PRE-FIT RECOIL PADS - KICK-EEZ MODEL KZ112 PRE-FIT RECOIL
PAD

Recoil-Absorbing Pads For Popular Rifles & Shotguns; Drop-In
Installation

Drop-in replacement buttpad with outstanding recoil absorption properties
reduces felt recoil by as much as 90%. Minimizes flinch for fast, accurate
follow up shots and no “day after” shoulder pain. These pads are pre-shaped
to fit the factory stock contours and screw spacing of specific rifle and shotgun
models, so there’s no grinding, fitting, or drilling. Remove the current buttpad,
replace with a Kick-Eez. Made of Sorbothane®, a unique visco-elastic polymer
that disperses recoil energy outward, away from the shooter’s shoulder,
without distorting or bottoming out. Retains its 100% memory even after
thousands of shots.

FITTING INFORMATION - KZ113 - Fits Baikal, wood; Beretta, all 5-3/8"*
wood/synthetic; Stoeger, wood (some models). KZ111 - Fits Benelli M1
Field/SBE | (non-tactical 12 ga.), wood/synthetic; Sport 12 ga., synthetic;
Montefeltro, wood; Franchi Verimax 912 (12 ga.)/Auto Composite (12 ga.),
synthetic; Stoeger, synthetic (most 12 ga. models). KZ109 - Fits Beretta, all
5"* wood/synthetic. KZ106 - Fits Browning A-Bolt, synthetic; H&R SB2-988
Ultra Slug Hunter, wood; Parker-Hale 7mm Mag, wood; Rem 870 Youth (non-
Express), wood; Winchester 70/94, wood (most). KZ107 - Fits Browning A-
Bolt, wood-micro/A-Bolt New Short Mag/Stalker, synthetic; Mossberg 550
Youth, wood. KZ108 - Fits Browning BAR/Citori/Gold, wood; Ruger M77 Mark |
& 1I/No. 1/Red Label (1979-80 only), wood. KW100 - Fits Browning A-Bolt
Medallion, wood (1993 only); Browning BLR 81, wood; Savage, most models,
wood. KZ104 - Fits Ithaca 37 (pre-1970), wood; Mossberg 835 Camo,
synthetic; Remington 700 ADL/BDL 4-7/8"* flat stock, wood/Model Seven,
wood; Ruger M77 Mark Il Compact, wood laminate; Tikka, synthetic;
Winchester 88, wood. KZ112 - Fits Marlin 336/444/450/512; Mossberg 500 AG
Turkey/9200/9300, wood; Remington 870 Wingmaster (non-Express)/870
Police/11-87 SP (1992 only), wood; Weatherby Vanguard, wood; Winchester 70
Carbine (.30-06)/Mod 100, wood. KZ103 - Fits Browning Citori 1981, wood
(English stock); Mossberg 500/835, synthetic (black and 2003 Mossy Oak &
Real Tree camo); Winchester Coyote, wood laminate. KZ105 - Fits CVA Wolf
Muzzleloader, synthetic (1996 only); Remington 700 ADL/BDL, 4-15/16"* flat
stock/870 Youth, wood; Verona 20 ga., wood; Winchester 70, synthetic; Win 70
Featherweight/670/1400/Super X-1/. Supreme Select Sporting O/U. KZ117 -
Fits Remington 700, all models, synthetic. KZ101 - Fits Thompson Center
Black Diamond/Encore/Omega, synthetic. KZ102 - Fits Thompson Center
Black Diamond/Encore/Omega, wood. KZ114 - Fits Winchester 1300,
synthetic.

Attributes

Name: KICK-EEZ MODEL KZ112 PRE-FIT RECOIL PAD
Manufacturer: KICK-EEZ

Product no.: 440000029

Mfr. No.: KZ-112

Color: Black

Material: Polymer



e Style: Pre-Fit
¢ Delivery weight: 0.159kg
e UPC: 730412000649

Item details

Made in USA
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PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur die PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis erheblich zu verbessern, indem es den gefiihlten RickstoR signifikant
reduziert. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser
Anleitung beschriebenen Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Gewehr oder Flintenmodell kompatibel ist, bevor
du es installierst.

e Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften.

¢ Halte das RiickstoBpolster auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das RiickstoBpolster regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden, bevor du es
benutzt.

e Wenn du wahrend der Nutzung des Produkts Unbehagen oder Schmerzen verspirst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Das RiickstoBpolster ist darauf ausgelegt, den geflihlten RiickstoR zu reduzieren, beseitigt ihn jedoch
nicht vollstandig. Sei immer auf einen gewissen Rlckstol8 beim SchieRen vorbereitet.

¢ Verwende das RickstoBpolster nicht, wenn es Anzeichen von Schaden wie Rissen oder Lochern aufweist.

¢ Stelle sicher, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um zu verhindern, dass sich das
RickstoRpolster wahrend der Nutzung 16st.

¢ Vermeide die Verwendung des RuckstoBpolsters bei extremen Temperaturen, da dies die Leistung
beeintrachtigen kann.

¢ Wenn du dir Gber die Installation oder Verwendung des RiickstoRBpolsters unsicher bist, suche
Unterstitzung bei einem qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Entferne das vorhandene Schaftpolster:

o Schraube das aktuelle Schaftpolster von deinem Gewehr oder Flintenstock mit einem geeigneten
Schraubendreher ab.

2. Bereite das KickEez RiickstoBpolster vor:

o Nimm das KICKEEZ RiickstoBpolster aus der Verpackung.
o Stelle sicher, dass das Polster zu den Konturen deines Stocks passt. Das Modell KZ112 ist fur
spezifische Modelle geeignet, darunter:
= Marlin 336/444/450/512
Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (Holz)
Remington 870 Wingmaster (nichtExpress)/870 Police/1187 SP (nur 1992) (Holz)
Weatherby Vanguard
Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (Holz)

3. Befestige das RiickstoBpolster:



o Richte das KICKEEZ RiickstoBpolster mit den Schraubléchern an deinem Stock aus.

o Verwende die mitgelieferten Montageschrauben, um das Polster an Ort und Stelle zu befestigen.
Achte darauf, dass es ausreichend fest angezogen ist, aber ziehe es nicht zu fest an, da dies das
Polster oder den Stock beschadigen kann.

4. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Uberpriife nach der Installation, ob das RiickstoBpolster sicher befestigt ist und sich bei Druck nicht

bewegt.
o Teste die Passform, indem du die Feuerwaffe anlegst, um Komfort und korrekte Ausrichtung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das RiickstoBpolster verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die
ordnungsgemalie Entsorgung von synthetischen Materialien.

e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es Anzeichen von Schaden oder Abnutzung
aufweist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Installation der PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL
KZ112, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder
besuche die offizielle Website.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, ein sicheres und angenehmes SchieRerlebnis mit deinem
PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112 zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere
Fachleute, wenn du Zweifel oder Fragen zur Verwendung dieses Produkts hast.



PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112. This product is designed to enhance
your shooting experience by reducing felt recoil significantly. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is compatible with your specific rifle or shotgun model before installation.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the recoil pad for signs of wear or damage before use.

If you experience any discomfort or pain while using the product, discontinue use immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The recoil pad is designed to reduce felt recoil, but it does not eliminate it completely. Always be
prepared for some recoil when shooting.

Do not use the recoil pad if it shows signs of damage, such as cracks or tears.

Ensure that the mounting screws are securely fastened to prevent the recoil pad from detaching during
use.

Avoid using the recoil pad in extreme temperatures, as this may affect its performance.

If you are unsure about the installation or use of the recoil pad, seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Existing Buttpad:
o Unscrew the current buttpad from your rifle or shotgun stock using a suitable screwdriver.
2. Prepare the KickEez Recoil Pad:

o Take the KICKEEZ recoil pad out of the packaging.
o Ensure that the pad fits the contours of your stock. The KZ112 model is designed to fit specific
models including:
= Marlin 336/444/450/512
= Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (wood)
= Remington 870 Wingmaster (nonExpress)/870 Police/1187 SP (1992 only) (wood)
= Weatherby Vanguard
= Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (wood)

3. Attach the Recoil Pad:

o Align the KICKEEZ recoil pad with the screw holes on your stock.
o Use the included mounting screws to secure the pad in place. Ensure it is tightened adequately but
do not overtighten, as this may damage the pad or stock.

4. Final Checks:



o Once installed, check that the recoil pad is securely attached and does not move when pressure is
applied.
o Test the fit by shouldering the firearm to ensure comfort and proper alignment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil pad responsibly. Check local regulations for proper disposal methods of synthetic
materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it shows signs of damage or wear.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or installation of the PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL
KZ112, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the
official website.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your PREFIT
RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts
or questions regarding the use of this product.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS PADS DE RETROCESO PREFIT KICKEEZ
MODELO KZ112

Introduccion

Gracias por elegir los PADS DE RETROCESO PREFIT KICKEEZ MODELO KZ112. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al reducir significativamente el retroceso sentido. Para garantizar un uso seguro y
efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de rifle 0 escopeta antes de la
instalacion.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.

e Mantén el pad de retroceso fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el pad de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas el producto, interrumpe su uso
inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El pad de retroceso esta disefiado para reducir el retroceso sentido, pero no lo elimina por completo.
Siempre preparate para algo de retroceso al disparar.

¢ No utilices el pad de retroceso si muestra signos de dafio, como grietas o desgarros.

e Asegurate de que los tornillos de montaje estén bien ajustados para evitar que el pad de retroceso se
desprenda durante su uso.

¢ Evita usar el pad de retroceso en temperaturas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.

¢ Si no estds seguro sobre la instalacién o el uso del pad de retroceso, busca la ayuda de un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Retira el Buttpad Existente:

o Desenrosca el buttpad actual de la culata de tu rifle 0 escopeta utilizando un destornillador
adecuado.

2. Prepara el Pad de Retroceso KickEez:

o Saca el pad de retroceso KICKEEZ del empaque.
o Asegurate de que el pad se ajuste a los contornos de tu culata. El modelo KZ112 esta disefiado
para adaptarse a modelos especificos que incluyen:
= Marlin 336/444/450/512
= Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (madera)
= Remington 870 Wingmaster (no Express)/870 Police/1187 SP (solo 1992) (madera)
= Weatherby Vanguard
= Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (madera)

3. Adjunta el Pad de Retroceso:



o Alinea el pad de retroceso KICKEEZ con los agujeros de los tornillos en tu culata.
o Usa los tornillos de montaje incluidos para asegurar el pad en su lugar. Aseglrate de que esté bien
ajustado, pero no lo aprietes demasiado, ya que esto podria dafiar el pad o la culata.

4. Comprobaciones Finales:

o Una vez instalado, verifica que el pad de retroceso esté firmemente sujeto y no se mueva cuando
se aplica presién.

o Prueba el ajuste al colocar el arma en el hombro para asegurarte de que sea cémodo y esté
alineado correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el pad de retroceso de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para los métodos
de eliminacién adecuados de materiales sintéticos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica habitual si muestra signos de dafio o desgaste.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o la instalacién de los PADS DE RETROCESO
PREFIT KICKEEZ MODELO KZ112, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el
empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia de tiro segura y placentera con
tus PADS DE RETROCESO PREFIT KICKEEZ MODELO KZ112. Siempre prioriza la seguridad y consulta a
profesionales si tienes alguna duda o pregunta sobre el uso de este producto.



GUIDE DE SECURITE POUR LES PALETTES DE
RECOIL KICKEEZ MODELE KZ112

Introduction

Merci d'avoir choisi les PALETTES DE RECOIL KICKEEZ MODELE KZ112. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en réduisant considérablement le recul ressenti. Pour garantir une utilisation sire et efficace
de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est compatible avec ton modele de fusil ou de carabine spécifique avant
I'installation.

Manipule toujours les armes a feu de maniere slre et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

Garde la palette de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la palette de recul pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Si tu ressens une géne ou une douleur pendant I'utilisation du produit, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

La palette de recul est concue pour réduire le recul ressenti, mais elle ne I'élimine pas complétement.
Sois toujours préparé a un certain recul lors du tir.

N'utilise pas la palette de recul si elle présente des signes de dommage, tels que des fissures ou des
déchirures.

Assuretoi que les vis de montage sont bien serrées pour éviter que la palette de recul ne se détache
pendant ['utilisation.

Evite d'utiliser la palette de recul dans des températures extrémes, car cela peut affecter ses
performances.

Si tu n'es pas s(r de I'installation ou de I'utilisation de la palette de recul, demande de I'aide a un
professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Retirer le Butée Actuel :

o Dévisse la butée actuelle de la crosse de ton fusil ou de ta carabine a I'aide d'un tournevis
approprié.

Préparer la Palette de Recul KickEez :

o Sors la palette de recul KICKEEZ de son emballage.
o Assuretoi que la palette s'adapte aux contours de ta crosse. Le modéle KZ112 est congu pour
s'adapter a des modeles spécifiques, notamment :
= Marlin 336/444/450/512
= Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (bois)
= Remington 870 Wingmaster (nonExpress)/870 Police/1187 SP (1992 uniquement) (bois)
= Weatherby Vanguard
= Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (bois)

Fixer la Palette de Recul :



o Aligne la palette de recul KICKEEZ avec les trous de vis sur ta crosse.
o Utilise les vis de montage incluses pour fixer la palette en place. Assuretoi qu'elle est bien serrée,
mais ne serre pas trop, car cela pourrait endommager la palette ou la crosse.

4, Vérifications Finales :

o Une fois installée, vérifie que la palette de recul est solidement fixée et ne bouge pas lorsque tu

appliques une pression.
o Teste I'ajustement en épaulant I'arme pour assurer confort et alignement correct.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette la palette de recul de maniére responsable. Consulte les réglementations locales pour les méthodes
de mise au rebut appropriées des matériaux synthétiques.

o Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il présente des signes de dommage ou
d'usure.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience de tir slire et agréable avec tes PALETTES
DE RECOIL KICKEEZ MODELE KZ112. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels si tu as des
doutes ou des questions concernant I'utilisation de ce produit.



CALCIOLI PREFIT KICKEEZ MODEL KZ112 Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i CALCIOLI PREFIT KICKEEZ MODEL KZ112. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro riducendo significativamente il rinculo percepito. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto, ti invitiamo a leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di fucile o carabina prima
dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti

locali.

Tieni il calciolo fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il calciolo per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se avverti disagio o dolore durante |'uso del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un

professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o |l calciolo € progettato per ridurre il rinculo percepito, ma non lo elimina completamente. Sii sempre
pronto a gestire un certo rinculo durante il tiro.

¢ Non utilizzare il calciolo se presenta segni di danno, come crepe o strappi.

Assicurati che le viti di montaggio siano fissate saldamente per prevenire il distacco del calciolo durante

l'uso.

Evita di utilizzare il calciolo in temperature estreme, poiché cid potrebbe influire sulle sue prestazioni.

¢ Se non sei sicuro riguardo all'installazione o all'uso del calciolo, chiedi assistenza a un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Rimuovi il Calciolo Esistente:
o Svitare il calciolo attuale dal calcio del fucile o della carabina utilizzando un cacciavite adatto.
2. Prepara il Calciolo KICKEEZ:

o Estrarre il calciolo KICKEEZ dalla confezione.
o Assicurati che il calciolo si adatti ai contorni del tuo calcio. Il modello KZ112 & progettato per
adattarsi a modelli specifici, tra cui:
= Marlin 336/444/450/512
Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (legno)
Remington 870 Wingmaster (nonExpress)/870 Police/1187 SP (solo 1992) (legno)
Weatherby Vanguard
Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (legno)

3. Fissa il Calciolo:

o Allinea il calciolo KICKEEZ con i fori delle viti sul tuo calcio.
o Utilizza le viti di montaggio incluse per fissare il calciolo in posizione. Assicurati che sia ben stretto,
ma non stringere eccessivamente, poiché cid potrebbe danneggiare il calciolo o il calcio.



4. Controlli Finali:

o Una volta installato, verifica che il calciolo sia fissato saldamente e non si muova quando viene
applicata pressione.
o Prova l'adattamento portando il fucile alla spalla per assicurarti che sia comodo e ben allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il calciolo in modo responsabile. Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento
appropriati dei materiali sintetici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se presenta segni di danno o usura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o l'installazione dei CALCIOLI PREFIT KICKEEZ
MODEL KZ112, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione
del prodotto o a visitare il sito web ufficiale.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con i tuoi
CALCIOLI PREFIT KICKEEZ MODEL KZ112. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di consultare
professionisti se hai dubbi o domande riguardo all'uso di questo prodotto.



PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a redusere fglt rekyl betydelig. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke rifle eller haglemodell far installasjon.

Handter alltid skytevapen pa en sikker og ansvarlig mate, i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Hold rekylputen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig rekylputen for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker produktet, avbryt bruken umiddelbart og konsulter
en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Rekylputen er designet for a redusere fglt rekyl, men eliminerer den ikke helt. Veer alltid forberedt pa noe
rekyl nar du skyter.

Bruk ikke rekylputen hvis den viser tegn pa skade, som sprekker eller rifter.

Sgrg for at monteringsskruene er sikkert festet for a forhindre at rekylputen lgsner under bruk.

Unnga a bruke rekylputen i ekstreme temperaturer, da dette kan pavirke ytelsen.

Hvis du er usikker pa installasjonen eller bruken av rekylputen, sgk hjelp fra en kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern den eksisterende bakplaten:

o Skru ut den navaerende bakplaten fra rifle eller haglestokken din ved hjelp av en passende
skrutrekker.

2. Forbered KickEez rekylputen:

o Ta KICKEEZ rekylputen ut av emballasjen.

o Sgrg for at puten passer til konturene av stokken din. KZ112modellen er designet for & passe
spesifikke modeller, inkludert:

Marlin 336/444/450/512

Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (tre)

Remington 870 Wingmaster (ikkeExpress)/870 Police/1187 SP (kun 1992) (tre)

Weatherby Vanguard

Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (tre)

3. Fest rekylputen:

o Juster KICKEEZ rekylputen med skruehullene pa stokken din.
o Bruk de medfalgende monteringsskruene for a sikre puten pa plass. Sgrg for at den er tilstrekkelig
strammet, men ikke stram for mye, da dette kan skade puten eller stokken.

4. Siste sjekker:



o Nar den er installert, sjekk at rekylputen er sikkert festet og ikke beveger seg nar trykk pafares.
o Test passformen ved a skulderfare vapenet for a sikre komfort og riktig justering.

Avfallsinstruksjoner

o Kast rekylputen ansvarlig. Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for syntetiske materialer.
e Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller installasjon av PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL
KZ112, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktemballasjen eller besgk
den offisielle nettsiden.

Konklusjon

A falge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med din PREFIT
RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk hvis du har noen tvil eller
spersmal angdende bruken av dette produktet.



PODKtLADKI RECOIL KICKEEZ MODEL KZ112
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PODKLADEK RECOIL KICKEEZ MODEL KZ112. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doSwiadczenie strzeleckie poprzez znaczna redukcje odczuwanego odrzutu. Aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w tej instrukgji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem karabinu lub strzelby przed
instalacja.

e Zawsze bezpiecznie i odpowiedzialnie obstuguj bron palng, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepiséw
i regulacji.

e Trzymaj podktadke z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj podktadke na oznaki zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

e Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub bél podczas korzystania z produktu, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z profesjonalistg.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Podktadka recoil jest zaprojektowana w celu redukcji odczuwanego odrzutu, ale nie eliminuje go
catkowicie. Zawsze badZ przygotowany na pewien odrzut podczas strzelania.

¢ Nie uzywaj podkfadki, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub rozdarcia.

e Upewnij sie, ze sruby mocujace sg dobrze dokrecone, aby zapobiec odfaczeniu sie podktadki podczas
uzycia.

¢ Unikaj uzywania podkfadki w ekstremalnych temperaturach, poniewaz moze to wptyna¢ na jej wydajnos¢.

e Jesli nie jeste$ pewny dotyczacego instalacji lub uzycia podkfadki, skorzystaj z pomocy
wykwalifikowanego specjalisty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Usun Obecna Podktadke:
o Odkre¢ obecng podkfadke z kolby karabinu lub strzelby za pomocg odpowiedniego Srubokretu.
2. Przygotuj Podktadke KickEez:

o Wyjmij podktadke KICKEEZ z opakowania.
o Upewnij sie, ze podktadka pasuje do konturéw twojej kolby. Model KZ112 jest zaprojektowany do
pasowania do konkretnych modeli, w tym:
= Marlin 336/444/450/512
Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (drewno)
Remington 870 Wingmaster (nonExpress)/870 Police/1187 SP (tylko 1992) (drewno)
Weatherby Vanguard
Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (drewno)

3. Przymocuj Podktadke:

o Wyréwnaj podktadke KICKEEZ z otworami na sruby w kolbie.
o Uzyj dotaczonych Srub mocujacych, aby zabezpieczy¢ podktadke na miejscu. Upewnij sie, ze jest



odpowiednio dokrecona, ale nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ podktadke lub
kolbe.

4. Ostatnie Kontrole:

o Po zainstalowaniu sprawdz, czy podktadka jest pewnie przymocowana i nie porusza sie pod
naciskiem.

o Przetestuj dopasowanie, przyciskajgc broi do ramienia, aby upewnic sie o komforcie i
odpowiednim wyréwnaniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj podktadke w sposéb odpowiedzialny. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace prawidtowych metod
utylizacji materiatéw syntetycznych.
o Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub instalacji PODKEADEK RECOIL
KICKEEZ MODEL KZ112, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
strzeleckie z PODKEADKAMI RECOIL KICKEEZ MODEL KZ112. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczehstwo i
konsultuj sie z profesjonalistami, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub pytania dotyczace korzystania z tego
produktu.



PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112
Turvaohje

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi merkittavasti vahentamalla tuntuvasti rekyylia. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva tietyn kivaarisi tai haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.

e Kasittele ampumaaseita aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja
saantoja.

¢ Pida rekyylipadi lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti rekyylipadit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Jos koet epamukavuutta tai kipua tuotteen kaytdn aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja kysy neuvoa
ammattilaiselta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Rekyylipadi on suunniteltu vahentamaan tuntuvasti rekyylia, mutta se ei poista sita kokonaan. Ole aina
valmis johonkin rekyyliin ampumisen aikana.

Al kayta rekyylipadia, jos siind on vaurioita, kuten halkeamia tai repeédmia.

e Varmista, etta kiinnityssakset ovat tiukasti kiinni, jotta rekyylipadi ei irtoa kaytdn aikana.

Valta rekyylipadin kayttdoa aarimmaisissa lampotiloissa, silla tdma voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos olet epavarma rekyylipadin asennuksesta tai kaytosta, pyyda apua patevaltd ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Poista Nykyinen Puskurilevy:
o Irrota nykyinen puskurilevy kivaarisi tai haulikkosi perasta sopivalla ruuvimeisselilla.
2. Valmistele KickEez Rekyylipadi:

o Ota KICKEEZ rekyylipadi pakkauksesta.
o Varmista, etta padi sopii perasi muotoihin. KZ112malli on suunniteltu sopimaan tiettyihin
malleihin, mukaan lukien:
= Marlin 336/444/450/512
Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (puu)
Remington 870 Wingmaster (eiExpress)/870 Police/1187 SP (vain 1992) (puu)
Weatherby Vanguard
Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (puu)

3. Kiinnita Rekyylipadi:

o Kohdista KICKEEZ rekyylipadi ruuvireikiin perassasi.
o Kayta mukana tulevia kiinnityssakset padin paikalleen kiinnittdmiseksi. Varmista, etta se on
tiukasti kiinni, mutta ala kirista liikaa, silla tdma voi vahingoittaa padi tai peraa.

4. Viimeiset Tarkastukset:



o Kun padi on asennettu, tarkista, etta se on tukevasti kiinni eika liiku, kun siihen kohdistuu painetta.
o Testaa istuvuus asettamalla ase olkapaalle varmistaaksesi mukavuuden ja oikean kohdistuksen.

Havitysohjeet
¢ Havita rekyylipadi vastuullisesti. Tarkista paikalliset saannét synteettisten materiaalien oikeasta

havittamisesta.
« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos siina on vaurioita tai kulumisen merkkeja.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112:n turvallisuudesta tai

asennuksesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella
verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen ampumakokemuksen PREFIT
RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja kysy ammattilaisilta, jos sinulla on
epailyksia tai kysymyksia tdman tuotteen kaytosta.



PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112. Denna produkt ar utformad for att férbattra
din skytteupplevelse genom att avsevart minska kanslan av rekyl. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar kompatibel med din specifika rifle eller hagelgevarsmodell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, i enlighet med alla lokala lagar och
férordningar.

Hall rekylkudden utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet rekylkudden for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av produkten, avbryt anvandningen omedelbart och
radfraga en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Rekylkudden ar utformad for att minska kanslan av rekyl, men den eliminerar den inte helt. Var alltid
beredd pa viss rekyl vid skytte.

Anvand inte rekylkudden om den visar tecken pa skada, sdsom sprickor eller tarar.

Se till att monteringsskruvarna ar ordentligt dtdragna for att férhindra att rekylkudden lossnar under
anvandning.

Undvik att anvanda rekylkudden i extrema temperaturer, eftersom detta kan paverka dess prestanda.
Om du ar osaker pa installationen eller anvandningen av rekylkudden, s6k hjalp fran en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ta bort den befintliga buttpad:

o Skruva loss den nuvarande buttpaden fran din rifle eller hagelgevarsstock med en lamplig
skruvmejsel.

2. Forbered KickEez rekylkudden:

o Ta ut KICKEEZ rekylkudden ur férpackningen.

o Se till att kudden passar konturerna av din stock. KZ112modellen ar designad for att passa
specifika modeller inklusive:

Marlin 336/444/450/512

Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (tra)

Remington 870 Wingmaster (ickeExpress)/870 Police/1187 SP (endast 1992) (trd)

Weatherby Vanguard

Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (trd)

3. Fast rekylkudden:

o Justera KICKEEZ rekylkudden med skruvhalen pa din stock.
o Anvand de medféljande monteringsskruvarna for att sakra kudden pa plats. Se till att den &r
ordentligt atdragen men éverdriv inte, eftersom detta kan skada kudden eller stocken.



4. Slutkontroller:

o Nar den ar installerad, kontrollera att rekylkudden ar ordentligt fast och inte rér sig nar tryck
appliceras.
o Testa passformen genom att stalla in vapnet for att sékerstalla komfort och korrekt justering.

Avfallsinstruktioner

e Kassera rekylkudden pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala forordningar for korrekta
avfallshanteringsmetoder for syntetiska material.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den visar tecken pa skada eller slitage.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet eller installation av PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ
MODEL KZ112, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller
besdk den officiella webbplatsen.

Slutsats

Att félja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper till att sakerstalla en saker och njutbar skytteupplevelse med din
PREFIT RECOIL PADS KICKEEZ MODEL KZ112. Prioritera alltid sakerheten och radfraga professionella om du har
nagra tvivel eller frdgor angaende anvandningen av denna produkt.



NAVOD NA BEZPECNOST PREDNOSTNICH
TLMICICH PODLOZEK KICKEEZ MODEL KZ112

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NAHRADNI TLMiCi PODLOZKY KICKEEZ MODEL KZ112. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze vyrazné snizuje pocit zpétného razu. Aby byla zajiSténa bezpetna a
efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto ndvodu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky nebo brokovnice pred
instalaci.

¢ Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné, dodrzujte vSechny mistni zakony a
predpisy.

e Drzte tlumici podlozku mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

¢ Pravidelné kontrolujte tlumici podlozku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest pfi pouzivani produktu, okamzité prestafnte pouzivat a
poradte se s odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Tlumici podlozka je navrzena tak, aby sniZzovala pocit zpétného razu, ale zcela ho neeliminuje. VZdy budte
pripraveni na néjaky zpétny raz pri strelbé.

¢ Nepouzivejte tlumici podlozku, pokud vykazuje znamky posSkozeni, jako jsou praskliny nebo trhliny.

Ujistéte se, Ze montazni Srouby jsou pevné utazeny, aby se predeslo odpojeni tlumici podlozky béhem

pouziti.

Vyhnéte se pouzivani tlumici podlozky pfi extrémnich teplotach, protoZe to mdze ovlivnit jeji vykon.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim tlumici podlozky, vyhledejte pomoc kvalifikovaného

odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Odstrante stavajici buttpad:
o OdSroubujte aktualni buttpad z pazby vasi pusky nebo brokovnice pomoci vhodného Sroubovaku.
2. Pripravte tlumici podlozku KickEez:

o Vyjméte tlumici podlozku KICKEEZ z obalu.
o Ujistéte se, Ze podlozka odpovida konturam vasi pazby. Model KZ112 je navrzen tak, aby
vyhovoval specifickym modellm, véetné:
= Marlin 336/444/450/512
Mossberg 500 AG Turkey/9200/9300 (drevo)
Remington 870 Wingmaster (netakticka)/870 Police/1187 SP (pouze 1992) (dfevo)
Weatherby Vanguard
Winchester 70 Carbine (.3006)/Mod 100 (dfevo)

3. Pripevnéte tlumici podlozku:

o Zarovnejte tlumici podlozku KICKEEZ se Sroubovymi otvory na vasi pazbé.
o PouZzijte zahrnuté montdzni Srouby k upevnéni podlozky na misté. Ujistéte se, Ze je dostatecné
utazena, ale nepretahujte, protoze by to mohlo poskodit podlozku nebo pazbu.



4. Konecné kontroly:

o Po instalaci zkontrolujte, ze je tlumici podlozka pevné pfipevnéna a nepohybuje se, kdyz na ni
vyvijite tlak.
o Otestujte fit tim, Ze si zbran pfilozite na rameno, abyste zajistili pohodli a spravné zarovnani.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte tlumici podlozku odpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace
syntetickych materiald.

* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci produktu, pokud vykazuje zndmky poSkozeni nebo
opotrebeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe¢nosti nebo instalace NAHRADNICH TLMICiCH PODLOZEK
KICKEEZ MODEL KZ112, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo
navstivte oficialni webové stranky.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zézitek ze strelby s vasimi

NAHRADNIMI TLMICiMI PODLOZKAMI KICKEEZ MODEL KZ112. Vzdy upfednostfiujte bezpe¢nost a konzultujte
odborniky, pokud mate jakékoli pochybnosti nebo otdzky ohledné pouziti tohoto produktu.
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